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Indirizzo:

Indirizzo:

Anno 201 — Prezzi massimi giornalieri

Comprensivi di: pulizia delle unita abitative almeno una volta a settimana,
fornitura biancheria, energia elettrica, acqua, gas, riscaldamento e aria
condizionata ove presenti, uso degli accessori della casa o dell’appartamento;
servizi, IVA e imposte

(Highest residence rates inclusive of cleaning unit once per week, water, gas, use of the house or apartment accessories, charge, taxas;
Aufenthalts, einschliesslich: Reinigung der Wohnsinheit wenigstenselnmal in der Woche; Haus-und Bettwasche, Strom-Wasser und
Gasverbrauch, Helzung, Klimaanlage falls vorhanden, Benetzung aller in der Wohneinheit anwesenden Zubenoren, Bedienung;
Mehrwertefeuer und Gebuhren; Prix maximum du sejour y compris: nettoyage des logemants au moins une fois par semaine; lingerie,
électricité, eau, gas, chauffage: usage des accessories du logement; service et impots)

Periodo massimo di permanenza 3 mesi
(Sojoum max-days; Max Aufenthaltsbauer-Tage; Périnde max de séejour)

STAGIONE UNICA €

1giorno (1day — 1Tag — 1jour)

7 giorni (7 days — 1Tag — 7 jour)

1 mese (1 month —1 monat — 1 mois)
L’unita abitativa deve essere liberata entro le ore

del giorno di partenza

of departure day
verlassen werden
heures du jour de départ

The house unit mast be left before
Das Wohneinheit muss an Tage der Abfahrt innerhalb
Le logement doit etre quitte avant
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